Cvyngor Cymuned Llanystumdwy,

Rhaglen waith y Cyngor a’r Cyfarfod Blynyddol — nos lau, Mai 3ydd, 2018 yn

brydilon am 7-00 y.h. yn NEUADD LLANYSTUMDWY

Cyfarfod Blynyddol

1.Croeso gan y Cadeirydd ac ymddiheuriadau.

2. Adroddiad ar waith y flwyddyn Ebrill1af, 2017 i Fawrth 31ain, 2018 gan y
Cadeirydd.

3. Adroddiad Ariannol am y flwyddyn Ebrill1af, 2017 i Fawrth 31ain, 2018 gan y
Clerc a’r Swyddog Ariannol Cyfrifol. A derbyn y cyfrifon am y flwyddyn

4. Cyfle i'r trethdalwyr ofyn cwestiynau.

5. Dewis swyddogion am y flwyddyn Ebrill1af, 2018 i Fawrth 31ain, 2019: a)
Cadeirydd. b) Is gadeirydd. c) Ysgrifennydd a Swyddog Ariannol Cyfrifol. ch)
Elusen William Ellis, Llanystumdwy, Cynghorwyr Ward Llanystumdwy.

Cyfarfod arferol y Cyngor.
1. Ymddiheuriadau.
2. Dewis cynrychiolydd i Bwyllgor Rhanbarth Un Llais Cymru.
3. Dewis cynrychiolydd y Cyngor ar Grwp Mynediad Dwyfor.
4. Arwyddo Datganiad Derbyn Swydd,Cadeirydd ac Is gadeirydd.
5.Cyflwyno a chadarnhau cofnodion cyfarfod y Cyngor gynhaliwyd ar Ebrill 5ed,
2018.
6. Arwyddo cadarnhad y taliadau BACS gan y Cadeirydd.
7. Materion yn codi o'r cofnodion. Ar y rhaglen.
8. Datgan buddiant personol.
9. Cyngor Gwynedd.
1. Priffyrdd a Bwrdeistrefol; Gwasanaeth Cynnal Priffyrdd a Bwrdeistrefol;
Materion y Gymuned; dau lythyr, tyllau yn y ffyrdd a glanhau traeniau yn ardal
Llangybi
2. Toiledau Cyhoeddus Llanystumdwy, er gwybodaeth.
3. Bins Afonwen.
4.Gwasanaeth bws drwy Roslan.
10. Cyngor Gwynedd — Ceisiadau Cynllunio yn y gymuned.
1. Cais Rhif: C18/0277/41/CR — Amnewid ffenestri presennol o ddur a pren
ynghyda newid deunydd y canopi cefn; Ysgol Llanystumdwy.
2. Cais Rhif: C18/0299/41/CC — Gwaith i goed wedi eu gwarchod gan Orchymyn
Gwarchod Coed; Broom Hall House, Chwilog.
3. Cais Rhif: C18/0319/41/TR — Creu cyflenwad trydan tanddaearol;tir ger
Penrallt Bach, Llanystimdwy.
11. Yr Arolygiaeth Gynllunio; Town and Country Planning Act 1990, Appeal by Cartrefi
Cymunedol Gwynedd, land at Bro Sion Wyn, Chwilog, Gwynedd.
12. Panel Adolygu Annibynnol ar Gynghorau Cymuned a Thref yn gofyn am farn
aelodau o’r cyhoedd ynghylch r6l Cynghorau Cymuned a Thref yn y dyfodol.
13. Un Llais Cymru/SLCC/ICO- Information Commissioner’s Office/Swyddfa’r
Comisiynydd Gwybodaeth, y ddiweddaraf ynghylch GDPR.
14. Gohebiaeth oddi wrth Gymdeithas yr laith ynghylch Clybiau leuenctid Gwynedd.
15. Materion yn y gymuned.
Llanarmon
Llanystumdwy
Mater gan y Cynghorydd Marian Evans.




Rhoslan

Chwilog

Cwyn gan drethdalwyr am gyflwr traeth Afonwen, baw ci a llanast wedi’i adael.
Pencaenewydd/Sardis

Llangybi

16.Ymgyrch Diogelu Cymru Wiledig; gwahoddiad i ddigwyddiad lansio Gwobr Pentrefi
Sir Gaernarfon 2018

Materion Ariannol

17. Derbyn taliad cyntaf y praesept gan Gyngor Gwynedd, £7,500-.

18. Adroddiad Ariannol gan y Clerc a’r Swyddog AriannolCyfrifol. Y trefniadau gyda’r
archwilwyr mewnol.

19. Gwaith ar y llwybrau, Ebrill 2018 ymlaen; trafod prisiau.

a. y lliwybr swyddogol o Ffynnon Cybi i ben Garn Bentyrch, un toriad.

b. y llwybr dan bont y rheilffordd i'r traeth yn Afonwen, dau doriad.

c. Y llwybr heibio Ynysgain Bach hyd at bont y rheilffordd, dau doriad.

ch. Y llwybr o’r ffordd fawr i fyny at fythynnod Ty Newydd, dau doriad.

d. Liwybr Clawdd Llanw o Bontfechan dros y rheilffordd am Ty’n Morfa, dau doriad.
dd. Ceg y llwybr ar hen ffordd Abercin, ochr y pentref i’r ffordd osgoi.

20. Cytundeb torri Cae Chwarae Llangybi am vy tair blynedd nesaf, trafod prisiau.

21. Anfonebau angen eu talu:

a. Yswiriant y Cyngor o Fehefin 1af, 2018 i Fai 31ain, 2019, cytundeb pum mlynedd;
Zurich, £706.22c, taliad BACS.

b. Capel Pencaenewydd; defnydd o’r festri i dri cyfarfod, £55-, taliad BACS.

c. Taliad cofrestru gyda’r ICO Information Commissioner’s Office/Swyddfa’r
Comisiynydd Gwybodaeth

22. Ebrill 18fed, 2018, gohebiaeth oddi wrth NALC drwy Un Llais Cymru+ SLCC/ALCC
Cyflog y Clerc a’r Swyddog Ariannol Cyfrifol o Ebrill 1af, 2018 ymlaen. Ebrill1af,
symud i fyny ar y raddfa o SCP 21 i SCP 22 sef £10.953c yr awr x 30 awr y mis x12 mis
= £3,943.08c y flwyddyn.

23. Cyhoeddiad gan y Clerc

It is possible to get an English translation, contact the Clerk.



